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1. Installation du serveur

Dans notre cas, nous allons installer débian12 normalement, c’est-a-dire sans la version
graphique afin que le serveur ne soit pas trop lourd a gérer :

© debian 12

Debian GNU/Linux installer menu (BIOS mode)

Graphical install
Install

Advanced options

Accessible dark contrast installer menu
Help

Install with speech synthesis
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Nous allons mettre comme nom de machine : « srv-votrenom » avec votre nom dedans :

[1]1 Configurer le réseau

veuillez indiguer le nom de ce systéme.

Le nom de machine est un mot unigue gul identifie le sustéme sur le réseau. 51 wvous ne
connaissez pas ce nom, demandez-le & wotre administrateur réseau. Si wous installez wotre
propre réseau, wous pouvez mettre ce gue wous woulez.

Mom de machine :

<Revenir en arriére> <Cantinuer:

ection;

Passez cette étape en faisant « continuer »

['] Configurer le réseau |

Le domaine est la partie de 1'adresse Internet gui est & la droite du nom de machine. Il
se termine souvent par .com, .net, .edu, ou .org. Si wous paramétrez votre propre réseau,
YOUS pouvez mettre ce gue vous voulez mais assurez-wvous d'employer le méme nom sur toutes
les machines.

Domaine :

<Revenir en arriére> <Cont inuers

acement;
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Nous allons mettre comme mot de passe pour |'utilisateur root « toto »

[11] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Yous devez choisir un mot de passe pour le superutilisateur, le compte d'administration
du systéme. Un utilisateur malintentionngé ou peu expérimenté gul auralt acceés a ce compte
peut provoguer des désastres. En conséguence, ce mot de passe ne doit pas étre facile a

deviner, ni correspondre & un mot d'un dictionnaire ou vous étre facilement associé.

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctustion. Il devra
en outre étre changé réguliérement.

Le superutilisateur (# root %) ne doit pas avoir de mot de passe wide. Si wous laissez ce
champ vide, le compte du superutilisateur sera désactivé et le premier compte gui sera
créé aura la possibilité d'obtenir les priviléges du superutilisateur avec la commande

4 suda B

Par sécurité, rien n'est affich@ pendant la saisie.

Mot de passe du superutilisateur (% root #)

<Rewenir en arriére> <Cont inuer:

Retapez le mot de passe pour root afin de le confirmer :

[11] Créer les utilisateurs et cholsir les mots de passe

Yeuillez entrer a nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de weérifier gu'il a
gte saisi correctement.

Confirmation du mot de passe

<Revenir en arriére:> <Cont inuer:

election; ¥ bio houton
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Ici, mettez votre nom pour le nouvel utilisateur :

[11] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe
Un compte d'utilisateur va 8tre crég afin gue wous puissiez disposer d'un compte
différent de celui du superutilisateur (# root %), pour 1'utilisation courante du
suUsteme.,
veuillez indiguer le nom complet du nouvel wtilisateur. Cette information servira par
exemple dans 1'adresse d'origine des courriels émis ainsi gue dans tout programme gui
affiche ou se sert du nom complet. “otre propre nom est un bon choix.

Mom complet du nouvel utilisateur :

<Revenir en arriére: <Cont inuer:

boutons
Maintenant l'identifiant

| [11] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

Veulllez choisir un identifiant (% login ») pour le nouveau compte. Yotre prénom est un
choix possihle. Les identifiants doivent commencer par une lettre minuscule, suivie d'un
nombre guelcongue de chiffres et de lettres minuscules.

Identifiant pour le compte utilisateur :

<Revenir en arriére: <Cont inuer:

et le mot de passe

| [11] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

Un bon mot de passe est composg de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra
en outre Etre changé réguliérement.

Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

[ ] Afficher le mot de passe en clain

<Revenir en arriére: <Cont inuers
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Retapez le mot de passe pour votre nouvel utilisateur afin de le confirmer :

Nous allons créer un seul disque sans partition :

Continuez :
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Nous allons tout faire dans cette méme partition :

Choisissez de Terminer le partitionnement :

Et appliquons les changements :
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Nous n’allons pas analyser les autres supports d’installation :

Choisissez la langue ainsi que le miroir de I'archive :

Passez cette étape en faisant « continuer » :
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Nous n’allons pas participer a I’étude statistique sur 'utilisation des paquets :

| [11 configuration de popularity-contest |

Le sustéme peut envouer anonumement aux responsables de la distribution des statistigues
sur les paguets gue wous utilisez le plus souvent. Ces informations influencent le choix
des paguets gui sont placés sur le premier CO de la distribution.

-l 51 wous choisissez de participer, un script enverra automatiguement chague semaine les
statistigues aux responsables. Elles peuvent &tre consultées sur
https:/spopcon. debian.orgs .

Yous pourrez a tout moment modifier votre choix en exécutant 4 dpkg-reconfigure
popularity-contest #.

Souhaitez-vous participer & 1'étude statistigue sur l'utilisation des paguets 7

<Ouis

Nous allons choisir que les logiciels « serveur web » et « utilitaires usuels du systeme »

Sélectionnez et désélectionnez en appuyant sur la touche « espace » du clavier :

| [11 sélection des logiciels |

Actuellement, seul le systéme de hase est installée. Pour adapter 1'installation & wos
bhesoins, vous pouvez choisir d'installer un ou plusieurs ensembles prédéfinis de
logiciels.

Logiciels a installer :

ement de hureau Debian

<Cont inuers:

Il faut installer le GRIB sur le disque principal :

| [!1 Configuration de grub-pc |

Il semble gue cette nouvelle installation soit le seul systéme d'exploitation existant
sur cet ordinateur. Si c'est bien le cas, il est possible d'installer le programme de
démarrage GRUB sur le disgue principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage).

fttention : =i le programme d'installation ne détecte pas un systéme d'exploitation
installé sur l'ordinateur, cela empéchera temporairement ce suystéme de démarrer.
Toutefois, le programme de démarrage GRUB pourra étre manuellement reconfiguré plus tard
pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUE sur le disgue principal 7

<Revenir en arriére: <Mon:

10
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Choisissez la 2¢ option :

Faite « continuer » :

Votre serveur débianl12 est en cours d’installation, une fois celle-ci terminer, nous allons
procéder a la préparation du serveur !

2. Installation du serveur
Nous sommes, normalement sur I'utilisateur que vous avez créé, nous allons passer sur
« root », pour cela, tapez dans votre invite de commande « su » pour « super

utilisateur » : en suite tapez le mot de passe pour root.

Ensuite, nous allons rechercher les mises a jour grace a cette commande :

Enfin nous allons changer I'ip de la machine et I'ip sortante grace a cette commande qui
nous permettras de modifier les ip avec le logiciel de traitement de texte inerrant a Linux
« nano »:
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Une fois arriver a cet écran nous allons modifier la ligne « iface enp0s3 inet dhcp » par
« iface enp0s3 inet static » :

GHU nanao 7.2 JFetcsnetworksinterfaces

SOurce S

auto Lo
itace lo inet looph

allow-h

iface er

Ensuite, sur la ligne d’en dessous, nous allons choisir I'ip de la machine an mettant
« address » suivi de I'ip que I'on vous a octroyer dans I'annexe 1 :

Puis I'ip sortant en mettant « gateway » suivit de I'ip avec laquelle vous voulez communiquer
(attention, elles doivent étre sur le méme réseau, sinon, elles ne communiqueront pas) :

GHNU nano 7.2 detc/networksinterfaces s

SOLUFCE JFBT . 'S I'j L

auto lo

iface lo inet ophack

Il y’a deux cartes réseau et le routage est activé.

(le DNS est dans /etc/resolv.conf)

Nous pouvons désormais tester notre serveur aprées I'avoir redémarré.

12
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3. Test du serveur

Tapez la commande suivante dans une machine Windows grace a PowerShell : ping
172.17.5.30.

Il vous suffira de lire les résultats de la requéte pour savoir si votre serveur est
fonctionnel ou non.

Ensuite, créer un clone de la machine, changer les adresse ip en les laissant dans le
méme réseau qu’a l'origine, puis faite un ping des deux cartes réseau du clone sur la
machine originale.

time 413

time

da

13
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4. Création .ova

Vous étes sur VirtualBox, il suffit d’aller dans « fichier » et de faire « exporter un appareil
virtuel » :

1P Urade vivi Viruaioox - Uesuonnaire ge macnines —

o A
Machine Aide
G < N o PN
7 Paramétres... Ctrl+G {:} ED:‘ S\ ° ;‘ ‘::> .
A Importer un apparei virtuel... Ctri+l Nouvelle Ajouter Configuration Oubler Démarrer
) Exporter un appared virtuel... Cti+E - =) Général ) prévisualisation
=l louth » §= Nom : bousquet11
= Systéme d'exploitation : Windows 11 (64-bit)
9 Rechercher des mises & jour... System
Réinitialiser tous les tissements Mémoire vive : 8192 Mo
. il e’ 2 bousqueti1l
Ordre d'amorgage : Disquette, Optique, Disque dur
D Quit Ccul4Q TPM Type: v2.0
B Ocente EFL: Activé
Accélération : Pagination imbriquée, Paravirtualisation Hyper-V

Puis choisissez I'emplacement de votre .ova :

\p bxporter I appareil virtuel 4 X

Format settings
Choisissez un nom de fichier pour exporter le dispositif virtuel,
Le format Open Virtualization ne prend en charge que les extensions ovf ou ova.
Si vous utiksez l'extension ovf, plusieurs fichiers seront écrits séparément,
Si vous utilisez l'extension ova, tous les fichiers seront combinés en un seul fichier au format Open Virtualisation
Archive.
Le format Oracle Cloud Infrastructure supporte l'exportation vers des serveurs doud distants seulement,
Le disque virtual principal de chaque machine sélectionnée sera téléversé sur le serveur distant.
Format : Open Virtualization Format 1.0

Please choose a filename to export the virtual appliance to. Besides that you can specify a certain amount of
options which affects the size and content of resulting archive,

Fichier : D:\bousquet\bousquet11.oval a

Politique d'adresse MAC :  Inclure uniquement les adresses MAC de linterface réseau NAT v ‘
Aditionellement : (@ Ecrire un fichier manifeste
(7] Indure les fichiers d'mage ISO

Aide Précédent Suivant ] Annuler

Puis votre machine :

\§ Exporter I'appareil virtuel { X

Virtual machines

Veuillez choisir les machines virtuelles 3 ajouter a l'apparei virtuel. Vous pouvez en sélectionner plusieurs. Veuillez
noter que ces machines doivent étre éteintes avant de pouvoir étre exportées.

| i bousquet11

i bousquet11.1

i bousquet12

i8] bousquet12.1

il bousquet12.2

| &8 bousquet2016

P bousquet2023.3

P4 bousquet22.04.2

Aide Mode expert Précédent Suivant Annuler




DOCUMENTATION : DEBIAN12

Puis « finnish » :

¢ Exporter I'appareil virtuel ? >4

Parameétres de I'appareil virtuel

Void les informations de description qui seront ajoutées a l'apparei virtuel. Vous pouvez les modifier en double-
diquant sur chaque ligne.

| Systéme virtuel 1
€3 Nom bousquet11
@ Produit
@ URL du produit
@ Vendeur
& URL du vendeur
& version
® pesaription
@ Licence
B systeme dexploitationinvité & Windows 11 (64-bit)
@ Processeur 2

& vémoire vive 8192MB

Aide Précédent Finish Annuler

Il vous suffit d’attendre que votre .ova soit fini.
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